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Llega en 3 cajas separadas y puede que no
formen parte del mismo envio; por favor,
instale el producto después de recibir todos

los paquetes.
CONTACTENOS | ES

» Correo electronico: service@grandtunnel.com
Para recibir asistencia mas rapidamente, por favor proporcione

LA SIGUIENTE INFORMACION:

* Numero de pedido

Plataforma de compra

* Fecha de compra

« Descripcion detallada del problema junto con fotos (si corresponde)

BB12A1-1A1A1(Cajal)
BB12A1-1A1A2(Caja2)
BB12A1-1A1A3(Caja3)

Importante - Por favor, lea estas instrucciones cuidadosamente
: antes de comenzar la instalacion.




GUIA DE SERVICIO AL CLIENTE

Gracias por elegir nuestro producto. Estamos comprometidos a brindarle un servicio excelente. Si
encuentra piezas faltantes, embalajes dafiados o dafios en el producto después de recibir todos los
paquetes, siga los pasos a continuacién para ponerse en contacto con nuestro equipo de servicio al
cliente. Haremos todo lo posible por resolver su problema.

1. Piezas Faltantes

Verificar las Piezas:

1. Consulte la “Lista de Piezas” en el manual para verificar el nombre, las especificaciones y la
cantidad de las piezas faltantes.

2. Tome una foto clara de la lista de piezas y marque las piezas faltantes con informacidn detallada,
por ejemplo: “Faltan 5 tornillos M6x30mm”.

Contactarnos:

Por Correo Electrénico:

Envie un correo a service@grandtunnel.com, con el asunto “Problema de Piezas Faltantes”.
Incluya lo siguiente en el correo:

* Una descripcion de las piezas faltantes y una foto de la lista de piezas.

« Detalles del pedido (nimero de pedido, plataforma de compra, fecha de compra).

2. Producto o Embalaje Dafado

Si afecta el uso normal:

Pasos:

1. Tome fotos o videos claros que muestren las partes dafiadas y el alcance del dafio (se recomienda
tomar imagenes desde varios angulos).

2. Envie las fotos/videos junto con los detalles del pedido a service@grandtunnel.com, con el asunto
“Problema de Dafios en el Producto”.

Resolucion:

Tras la verificacion, organizaremos el envio de una pieza de repuesto, el intercambio del producto o un
reembolso lo antes posible.

Si no afecta el uso normail:

Pasos:

1. Péngase en contacto con nuestro equipo de servicio al cliente (por correo electrénico:
service@grandtunnel.com).

2. Proporcione una descripcion del dafio e incluya fotos o videos relevantes.

Resolucion:

Le proporcionaremos orientacion para la reparacién o un plan de compensacién adecuado segun la
situacion especifica.

Contactenos

* Correo Electrénico de Servicio al Cliente: service@grandtunnel.com

Consejos Utiles:

Para procesar su solicitud de manera eficiente, prepare la siguiente informacién:

+ Detalles del pedido (nimero de pedido, plataforma de compra, fecha de compra).

* Fotos o videos claros.

» Estamos comprometidos a ofrecer soluciones rdpidas y profesionales, independientemente del
tamafo del problema, para garantizar su satisfaccion.

iGracias por su confianza y apoyo! Esperamos que disfrute de nuestro producto.




Consejos de ensamblaje y mantenimiento

Por razones de seguridad, recomendamos encarecidamente que este producto sea
ensamblado por al menos cuatro personas.

Algunos componentes tienen bordes metalicos afilados. Tenga cuidado al manipular los

componentes metalicos. Por favor, use guantes, zapatos y gafas de seguridad durante el
ensamblaje.

Coloque todos los componentes sobre una alfombra suave o manta para evitar rayones o
dafios.

NO suba ni se pare sobre el techo. No apoye objetos pesados contra el cobertizo de
almacenamiento.

Mantenga el techo y las canaletas libres de nieve, suciedad y hojas. Dejar que se acumule
nieve en el techo puede danar el producto.

A diferencia del acero, si el acabado de pintura se raspa, esto no dafara el aluminio debajo.

Cuando su producto necesite limpieza, use una solucién de detergente suave y enjuague

con agua fria y limpia. No utilice acetona, limpiadores abrasivos ni detergentes fuertes para
limpiar los paneles.

Herramientas proporcionadas:

Herramienta
gratuita

Herramienta Herramienta Herramienta X2

gratuita gy gratuitm

Herramientas necesarias para el ensamblaje (No proporcionadas):

3 2 1 0

i ||

o

Ensamblaje realizado por lo menos por cuatro personas.

M X4




PZA | N2 |CANT

—~——[1A002| 22

—~——1A006| 2 @

—~— 1C002| 2

— |1D013[ 1 BB12A1-1A1A1

—~——{1G022| 2

PZA N° |[CANT PZA N.© [CANT

—~—{1B002| 2 [ |2L006]

—~—{1E004| 20 [ |2L007| 2

—(6B003| 2 1| [ Jewont] 2
[ |2L012| 1
[ |2L060| 1
[~ |3J006| 1
[~ |3J007| 1

PZA | N.° |CANT [~ |3Jo11| 2

D358| 2 ? [~ |3J012] 2

4 | D359 2 [~ |3J023| 1

] Y1 2 [~ |3J024| 1
6B023| 1

> [0 |6B024| 1

PZA | N.° |CANT

_—<]|3A026| 1

[5—~_13A027| 1

_—<]|3A028| 1

[=—~_13A029| 1

T

BB12A1-1A1A2




PZA

N.°

N.°

CANT]

2A001

2A022

2A002

2A008

2A009

12

4A036

4A037

4A038

5F008

5F009

2A021

13

4B008

2A025

14

4B010

2A026

2B002

2B002

2B011

15

5B005

5B037

5A008

5A034

2D006

16

S5E003

2D007

2D014

2D015

17

5H002

5J004

5K004

2M008

2M009

2M013

18

6B002

6B010

4C007

2M042

19

6B006

2MO039

20

6B007

2Q001

21

6B013

2R014

10

3G007

3G008

3G026

3G027

22

6B004

6B005

6B032

6B033

5F016

5G013

23
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3H004

3H005

3H006
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PZA | N.° |CANT
e=|D310| 2
e=—|D311| 2
D353 | 2
&y | D355 | 12
R | D356 | 1
&>>| D376 | 1
& | D378 | 1
D438 | 4
& | D455 | 1
G | D4o0 | 1
& | D506 | 2
s 0|y | D507 | 1
D508 | 1
© | H48 | 8
i H127 | 170
H181 | 1
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PZA N.°c [CANT . .
IR Puerta izquierda
~__1|4A037| 1
4A038 l 16022
[ ~|4A038| 1 \Lﬁ 4A037
S74 -
« M4X8 4
® I\|<|/|245 4 Coloque 4A038, 4A037 y 1G022 como se muestra a continuacion.

Coloque (4A038), (4A037) y (1G02) como se muestra en el diagrama.

Conecte (4A038), (1G022) y (4A037) con tornillos
(S74) y tuercas (M25).

e A




N.© [CANT

Puerta izquierda

4B008

4B010

H48

S74
M4X8

M11
M6

@@@}}E

NN~

Instale (H48) con tuerca (M11)
en (4B010).

// /N |
/ |

Conecte (4B008), (4B010) y (4A037), (4A038)
con tornillos (S74), asegurandose del método
de conexion entre (4A037), (4A038) y (4B008),
(4B010).

4A037/4A038 4A037/4A038

4B008/4B010 4B008/4B010

Preste atencion al método de conexion
%

entre 4A036/4A038 y 4B008/4B010.




PZA N.© [CANT

4C007| 1

2R014| 2

S74
M4X8 16

@@—IH

M25
M4 16

2R014

Instale (2R014) como se

muestra con tornillos (S74) y

Puerta izquierda

tuercas (M25). S74
Conecte (4B008), (4B010) y (1G022) como
se muestra con tornillos (S74) y tuercas
1G022 —— (M25)
_— B} .
4B008 (2 =

S74 (Install nut M25
on the inside)

S74 (Install nut M25

on the inside)
4C007

Conecte (4C007) y (4A038) con tornillos (S74) y
tuercas (M25), e instale la tuerca (M25) por dentro.




PZA N.© |CANT
——11G022| 1
~1/4A036| 1
[__~[4A037| 1
6 % 4
@ -

Puerta derecha

‘ r 1G022

Coloque (4A036), (4A037) y (1G022) como se muestra en el diagrama.

M25

1G022

Utilice tornillos (S74) y tuercas (M25)
para conectar (4A036)/(4A037)/(1G022).




N2 JCANT Puerta derecha

4B008

4B010

H48

S74
M4X8

M11
M6

@@@}}E

N[N~ ] -~

Install (H48) with nut (M11) on (4B010).

(2]

\
"\
\
N\
N
\

Connect (4B008), (4B010), and (4A036),///
(4A037) with screws (S74), ensuring the ¥
connection method between (4A036),
(4A037), and (4B008), (4B010).

Preste atencion al método de conexién
entre 4A036/4A037 y 4B008/4B010.

4A036/4A037
4A036/4A037

4B008/4B010




Plz_A 2:;40‘\2” Puerta derecha
S74

S74

Instale (2R014) como se
muestra con tornillos (S74) y Conecte (4B008), (4B010) y
tuercas (M25). (1G022) como se muestra con

1G022 tornillos (S74) y tuercas (M25).

10




S74

PZA | N©° |CANT
L, |2a001] 2
|, |2A002| 2
|, |2A008| 3
|, |2A009| 1
L, |2A021] 1
|, |2A022| 1
|, |2A025| 1
1, |2A026| 1
@ | D355 | 12
=Ry | D438 | 4
«
®

Aqui hay una marca de semicirculo,

! D355
por favor preste atencion a la D355
direccion de la muesca.

Conecte (D355) y (2A002), (2A008), (2A009),
(2A001), (2A021), (2A022) con tornillos (S74) y
tuercas (M25) como se muestra.

* Preste atencidn a la marca semicircular y la
direccién de la hendidura.

® (2A021), (2A025), (2A025), (2A029)
con tornillos (S74) y tuercas (M25)
como se muestra.

S74

11




PZA N.© |CANT
[1] |6B004| 1
[1] |6B005| 1 Tenga en cuenta la
< S74 10 orientacion.
M4X8
® ] 10

6B004/
6B005 P

Coloque (6B004) y (6B005) como se muestra.

Conecte (6B004), (6B005) y (2A025), (2A002), (2A026) con tornillos (S74) y tuercas
(M25) (solo para los 10 agujeros del medio).

Instale solo los 10 orificios centrales.

S74

AEA

2A002/
6B005 2A025/
68004/ A2

® 58005

12




PZA | N.° |CANT
0 | J156 | 34 |
740
% usxao] 34 %&y
| 8mm
TGS //; v/
7777070000
Posicionamiento
Coloque los componentes.
470 _, 470_,_470_, 470, _470_,_ 470
PN
A0 ) o ) ) o / » |
T X %é»f/
N
<
o
N
M @ GG
9 o 7, s A. .7/
o g//%////// ‘y
M X Orificio de giro
o Perfore los agujeros.
<

470 _, 470 _, 470 _, 470

J156

AN

7000 /H/
d @-0 1 A ///////// 7

S S ® ® ° Instale los tornillos de expansién.

Instalacién de perno de expansion

| ‘3\240
A A
N

Fije la base al suelo con
tornillos (Z40).

Esta es la direccion de la puerta.

470

Lo

13




PZA | N.° |CANT
2 |2B002| 1
G || 2 s74
@ -

M25

Conecte (2B002) y (2A008),
(2A009) con tornillos (S74) y
tuercas (M25).

14




PZA | N.° |CANT
———|1A002| 2
S74
) waxs| 6
M25
® M4 6

Conecte (1A002) y (2B002) con tornillos

(S74) y tuercas (M25).

1A002

2B002 %

N\

S74

S74 (Instale la tuerca
M25 en el interior)

1A002

N, Conecte (1A002) y (2A008), (2A009) con
tornillos (S74) y tuercas (M25).

15




PZA N° |CANT
S74
o o
Conecte (2B002) y (2A008), (2A002) con tornillos (S74) y
tuercas (M25).
‘| / ;;;;;;;;;;;;;;;;;
28002 z =
\
| N
(‘%//

16




PZA | N.° |CANT
———{1A002| 2
S74
G waxs| 6
M25
® M4 6

Conecte (1A002) y (2B002) con tornillos
(S74) y tuercas (M25).

Conecte (1A002) y (2A008), (2A002) con
tornillos (S74) y tuercas (M25).

1A002

1A002

Uy

1A002

2B002

\

S74 (Instale la tuerca
M25 en el interior.)

1A002

17




PZA | N.° |CANT
L2 |2Bo11| 1
S74
(9 M4X8 2
® M25 2
M4

Tenga en cuenta que (2B011) tiene una muesca.

Conecte (2B011) y (2A008), (2A026) con tornillos
(S74) y tuercas (M25).

Aqui hay
una muesca.

18




PZA N.© |[CANT
—~—1A002| 1 1A002 1RO BO11
———~—{1A006 1 )
S74 !
®) —uxs| 6 %
M25
® M4 6 3
Conecte (1A002), (1A006) y (2B011) con tornillos (S74) y o S74 (Instale la tuerca
tuercas (M25). M25 en el interior.)

- 2B011
(1
2A026
Conecte (1A002), (1A006) y
(2A008), (2A026) con tornillos
(S74) y tuercas (M25).
1A002/1A006
1A002/1A006

Uy

M25




PZA

N.°

CANT

1D013

6B002

S74

M4X8

o &

M25

M4

N IN| =] =

Conecte (1D013) y (6B002) en ambos
extremos, luego coldquelos en la

interseccion de (2A021) y (2A025) con
tornillos (S74) y tuercas (M25).

]

1D013 — 7

6B002

20




PZA | N° |CANT
——1A002| 1
——]1A006] 1
S74
(9 M4X8 7
® M25 7
M4

e

1A006

\

1A002/1A006

« Conecte (1A002), (1A006) y (1D013),
(6B002) con tornillos (S74) y tuercas (M25).

« Conecte (1A002), (1A006) y (2A021),
(2A025) con tornillos (S74) y tuercas (M25).

yan

S74 (Instale la tuerca

M25 en el interior.)

Pl

2]

2B002

S74 (Instale la tuerca
M25 en el interior.)

En este punto, retira
estos dos tornillos.

1A006

S74 (Instale la tuerca
M25 en el interior.)

21



PZA N.° [CANT T

1C002

1C002
6B010

C w
S74
« M4X8
D M25

S74 (Install nut M25 / (1)
on the inside)

1.Conecte (1C002) y (1A006) con
tornillos (S74) y tuercas (M25).

4.Conecte (1C002), (6B010) y (2A002)
con tornillos (S74) y tuercas (M25).

6B010 (1 S74 (Instale la tuerca

Uy

AlAINMIN
—
>
o
o
(o))

- >

1A006
1C002

S74 (Instale la tuerca
(2] M25 en el interior.)

2.Conecte (1C002), (1A006) y
(2A025), (2A026) con tornillos (S74)
y tuercas (M25).

3.Conecte (1C002) y (6B010) con
tornillos (S74) y tuercas (M25).
1C002

|

1C002

2A026

6B010
M25 en el interior.)

1C002

S74 (Instale la tuerca
M25 en el interior.) (4)

22




PZA N.° [CANT
2D006
2D007

S74
M4X8

N N N

©\&

M25
M4

Apile (2D006) sobre (2D007), alinee los agujeros y conéctelos con tornillos (S74) y
tuercas (M25).

23



PZA N.c |CANT
S74
B x| 6
®© ] 6

S74

=)

EE—

2D006/2D007

S74

Conecte (2D006), (2D007) y
(2B002), (1A002) con tornillos
(S74) y tuercas (M25).

2D006/2D007
M25
~~
1A002
(1)

24




PZA | N.° |CANT
2D014| 1
2D015| 1

G 7

@ i

Apile (2D014) sobre (2D015), alinee los agujeros y conéctelos con tornillos (S74) y
tuercas (M25).

25



PZA

N.° [CANT

<«

S74
>4 1 9 | 2D014/2D015

®

M25
M4 9

Conecte (2D014), (2D015)
y (2B011), (1A002) con
tornillos (S74) y tuercas
(M25). M25

Conecte (6B010) y (2D014),
(2D015) con tornillos (S74),
tuercas (M25) y tornillos (Z14).

Uy

!

2D014/2D015

«—2B011

26



PZA N.° [CANT

2M008

-_—

2MO009

-

S74
M4X8

S&r

RS

M25
M4

Apile (2M008) sobre (2M009), alinee los agujeros y conéctelos con tornillos (S74) y
tuercas (M25).

2M009

2M008

27




PZA | N.° |CANT
S74
« waxs | 4
M25
® M4 4

2B002

1A002

S74

28002 Use tornillos (S74) y tuercas

/[

(M25) para conectar
(2M008), (2M009) y (1A002),
(2B002).

2M009/2M008 . 2M009/2M008
S74
. 4
1A00 — M25
M25
(1)

28




PZA

N.°

CANT

2L006

2L007

2L011

2L012

2L060

(=2 NN

S74

M4X8

20

& |& T\

M25

M4

20

2L007/
2L011

Use tornillos (S74) y tuercas (M25) para
conectar (2L006), (2L007), (2L011), (2L012),
(2L060).

2L006/

2L012/ 2L006/
21060 2L012/

2L060

2L007/
2L011

29




PZA N.° [CANT

S 2L.006/2L007 2L.006/2L007
(9 M4X8 10
® M25 10

M4

S74

M25
o o 1A002
Use tornillos (S74) y tuercas (M25) para
conectar (2L006), (2L007), (2L011),

(2L012), (2L060) y (1A002), (2B002). 0

V4

Do not install a screw in this round hole

Z 3 No instale los tornillos en el agujero circular aun.

30



PZA | N.° [CANT
L_ [2mo008| 1
L_ |2mo009| 2
L_ |2mo013] 2
2M042| 1
L 572 Use tornillos (S74) y tuercas (M25) para
Q) —uxs| 16 conectar (2M008), (2M009), (2M013), (2M042).
® M25 16
M4
2MO008 o
2M013 (1)
(1)
2M009
(1)
2M013 2M009
2M042

2M0013/2M0009

m (1] 2M0013/2M0009 (1)

31




PZA | N.° |CANT
S74

0 M4X8 8

@ e

Use tornillos (S74) y tuercas (M25) para

conectar (2M008), (2M009), (2M013), (2M042)
(1A002), (2B011), (1D013).

2M008/2M009

Uy

M25

1A002

2M008/2M009

S74

M25

32




S74 (Instale la tuerca
M25 en el interior.)

5J004

2.Use tornillos (S74) y tuercas (M25)
para conectar (5K004) y (5J004).

3.

S74 (Instale la tuerca
M25 en el interior.)

PZA N.°© |CANT
::l oH002| 2 S74 (Instale la tuerca
7 (50004 1 M25 en el interior.)
7 |5K004| 2
@:ﬂ o 1 5K004
O x| 32
® 2 32

S74 (Instale la tuerca

5H002 M25 en el interior.)

1. Use tornillos (S74) y tuercas (M25)
para conectar (5K004) y (5H002).

S74 (Instale la tuerca
M25 en el interior.)

Use tornillos (S74) y tuercas (M25)

para conectar dos (5K004) y (D490).

S74 (Instale la tuerca
M25 en el interior.)

33




PZA | N.° |CANT

0 s 8 M25
M25 S74

® M4 8
Use tornillos (S74) y tuercas (M25) para conectar
(5H002) y (2L011). K004 /
* Use soportes para sostener (5J004) y evitar que se
tambalee. 5HO02

c=d

Zii |I||||||||I-""k : i
|| i .
B AN
o} il AN
I A
1

/
/
4
~ >/
/ W/
y /4
/4 Y4
7 / A
y /4
Q) / A
V7 /)
Y /
/ A
/7 /) %
/ / |\
V7 4 \
V7, V4 \
/ / 4
V7, /) |
y/ £, /
4 /) |\
/ /) |
2 Z /
/ X/ \
v Qe
~ ~ /N |\
4 AN \
\ I\
/ ) \
® 4 /) \
Y
Y / \ \
/
Y/ y/
Y /
/ / \
Y/ |\
/4
/ \
V7

&/Y//

Utilice un soporte para sostener
5J004 y evitar que se mueva.

A Use tornillos (S74) y tuercas

(M25) para conectar (5H002) y

M25

34



PZA N.© |CANT
[] |6Bo06| 1
<> | D455 | 1
N | D507 | 1
S74
4
nG Maxs D507
® M4 4
éiégyk//,o5o7
NA
Use tornillos (S74) y tuercas (M25) para conectar (D507)
y (6B006).
| 6Bo06
S74 (Install nut M25
on the inside)
e 6B00
T <
6B006
|-
@
Q
[}
2]
)
)
@ S
¥ _—
/
D455

Nt S74 (Install nut M25
@ D455 on the inside)

Use tornillos (S74) y tuercas (M25) para conectar (D455)
y (6B006).

6
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PZA

N.°

CANT

S63

M4X12

Use tornillos (S63) para conectar

(2L060) y (6B006).

Use tornillos (S63) para conectar

(2A002) y (6B006).
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PZA | N.° |CANT
—~—[1A002 | 14
———[1B002 | 2
0 [axe| 103
® [ 103

Instale los paneles (1A002) y (1B002) como
se muestra en el diagrama.

M25

S74

1A002

Do not install S74 in
this hole.

La pieza 1B002 de arriba corresponde a la instalacién en la
posicion de la ventana, la cual se puede ajustar segun la
situacidn real de la posicion individual.
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PZA | N° |CANT
R |D3s8| 2
_I— | D359 | 2
| y1] 2
G s 30
® [ %

D358

Use tornillos (S74) y tuercas (M25)
para conectar (D358) y (Y1).

D358

S74

Y1

74

‘\ M25

D358

S74 7

/Y‘l

A\'

R\ M25

D358

Use tornillos (S74) y tuercas
(M25) para conectar (D358) y

(D359).

D358

D359
M25

Instale (D358) como se
muestra en el diagrama.

(2] D358
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PZA | N.° |CANT
_—=] 3A026| 1
[E—13A027| 1
e==|D310| 1
e==|D311 | 1
@ | 21| 2
0 e 8
® —w 8

3A026/3A027

D310/D311

3A026
S74
1
‘“’\\ D311
M25 M25

Use tornillos (S74) y tuercas (M25) para conectar (D311) y (3A026), use tornillos
(S74) y tuercas (M25) para conectar (D310) y (3A027).

S74

S74

J211
[2) M25

J21

M25

3A026/3A027
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PZA N.°c [CANT
¢ | D353 | 1
S74
) axs| 5
M25
() M4 o
Use tornillos (S74) y tuercas (M25) para
conectar (3A026) y (3A027).
Use tornillos (S74) y tuercas (M25) para o

conectar (353) y (3A026), (3A027).

M25

T
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PzA | No |CANT

S74

® |\|<|A245 ”

Conecte (3A027), (3A026) y (2D006), (2D007) con tornillos (S74) y tuercas
(M25).

if/ =

—

>

— =i
=

—

=

3A026/3A027 -

3A026/3A027
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PZA N.© |CANT
3A029
_—=1|3A028| 1 3A028
[=—~—_|3A029| 1 S74
e=| D310 1
e==|D311| 1 1
g | 211 | 2 ‘“’\\ D311
S74 D310/D311 M25
®0 [waxs] 8 | 3a008/3A029 M25
N 3
M4 (1) (1)
Conecte (D311) y (3A028) con tornillos (S74) y tuercas (M25), conecte
(D310) y (3A029) con tornillos (S74) y tuercas (M25).
Conecte (J211) y (3A028), (3A029) con tornillos (S74) y tuercas (M25).
S74
S74 M25
S74
M25
J211 J211
o M25 3A028/3A029

42




PZA N.° [CANT

Conecte (3A028) y (3A029) con tornillos Conecte (D353) y (3A028), (3A029) con
(S74) y tuercas (M25). tornillos (S74) y tuercas (M25).

6B032

Conecte (D378) y (6B032), (6B033) con
tornillos (S74) y tuercas (M25).




PZA N.© |CANT o
& | D506 2
S74
Q M4X8 14
® I\,<IA245 14 6B033 6B032
(1)

1. Conecte (D506) y (6B032), (6B033)
con tornillos (S74) y tuercas (M25).

3. Conecte (6B032) y (3A028) con
tornillos (S74) y tuercas (M25).
, 58033 illos (S74) y tu (M25)

6/ M25

2. Conecte (6B033) y (3A029) con
tornillos (S74) y tuercas (M25).

6B033

4. Conecte (6B032), (6B033) y (3A028),
(3A029) con tornillos (S74) y tuercas
(M25).

T
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PZA | N° |CANT
0 e 14
® i 14

Conecte (2D014), (2D015) y (3A028), (3A029)
con tornillos (S74) y tuercas (M25).

3A028/3A029




PZA N.° [CANT

5B005

5A008

5B037

S74
M4X8

M25
M4

olal<|<]=

DO ||

Conecte (5B005), (5A008), (5B037) con tornillos
SA008 (S74) y tuercas (M25).

5B005/
5B037

5B005 5B005
5A008 5A008
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PZA | N.° |CANT
S74

G waxs| 4

®

5B005

M25
M4 4

1. Conecte (5B005) y (3A026),
(3A027) con tornillos (S74) y
tuercas (M25).

2. Conecte (5A008) y (D490) con
- : — tornillos (S74) y tuercas (M25).

5B005
Ll ,X 5A008
K 58037
S W\
/// € - ] |
>~ \ |
\\\ %
X ,
\\\\
\\ |1
\\ /
\\ Pl —
\\\'ff%/

S74(Instale la tuerca
M25 en el interior.)

m 3. Conecte (5A008) y (D490)
con tornillos (S74) y tuercas

(M25).
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PZA N.° [CANT

S5F008| 2

5F009| 2

5G013| 2

S74
M4X8 16

M25
ma | 16

@@I_\I_\I_\

S5F009

Conecte (5F008), (5G013), (5F009) con tornillos (S74) y tuercas (M25).

5F008/5G013

A 5F008 y 5F009 rodean a 5G013.
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PZA N.°c [CANT
G ]
@ iz v

Conecte (5F008), (5G013), (5F009) y (3A026),
(3A027), (3A028), (3A029) con tornillos (S74) y
tuercas (M25). M25

5G013

5F008/5F009

| 5Foos

RN
3 \“J“
N\
\\ N
\

S74

5F009

BN

L=

Conecte (5G013) y (5K004) con tornillos (S74) y

tuercas (M25).
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PZA | No° |CANT
[] |6Bo07| 1
D508 | 1
&> | D376 | 1
@ I\/IS47)?8 6
@ i .

} S74 (Instale la tuerca

6B007 M25 en el interior.)

Conecte (D508) y (6B007) con tornillos (S74) y
tuercas (M25).

Conecte (D376) y (6B007) con tornillos (S74) y
tuercas (M25).

D376
S74 (Instale la tuerca

M25 en el interior.)

S74 (Instale la tuerca
M25 en el interior.)
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PZA | N° |CANT
1 |sFo1e| 1
S74
Q M4X8 4
M25

® M4 1

Conecte (5F016) y (2B011) con Conecte (5F016) y (6B007) con
tornillos (S74) y tuercas (M25). tornillos (S74) y tuercas (M25).

M25

5F016

S74

6B007
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PZA | N.° [CANT
“1(3G026| 1
[ “[3G027| 1
R |6B001| 1
6B023| 1
6B024| 1
C axz] 8

Conecte (6B023), (6B024),
(3G026), (3G027), y (6B001) con
tornillos (S63).

3G027
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PZA N.° [CANT

S63
(@(((@ M4X12 4

3G027
S (6B024 esta
en el interior.)
=)@
6B001
A ZF \ 3G026
~( (6B023 esta en
N el interior.) B
N || | A
\\
N
N\ 4 fﬁ"f
Conecte (D507) y (6B023) con Conecte (D508) y (6B024) con
tornillos (S63). tornillos (S63).

Este dibujo de detalle oculta 3G026 y 3G027.

D508

6B007
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PZA N.° [CANT

5A034

S74
M4X8
M25

40|81

-_ | = - -

S63
M4X12

Conecte (5B037), (5A034) y (6B001) con
tornillos (S74) y tuercas (M25).

I

Conecte (5A034) y (6B001) con
tornillos (248).
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PZA | N.° |CANT

a—= | S69 7

. M —8mm

° ° ° ° ° ° ° posicionamiento
Coloque los componentes.

of ° i / 7. / " /' 7 -
77500000 7
‘ i orificio de giro
Perfore los agujeros.
ﬂ\ $69

TSy b
N
Inserte los tornillos de
expansion (S69) en los

Se pueden realizar ajustes menores segun la situacién real.

= .
) agujeros perforados.
’§O 2 Instalacién de perno de expansion
o
© —s
E rosc HE —L & D455/D376
| m -
Se pueden hacer pequefios ajustes segun la situacion real. Yz A // // /'
00000004

Conecte los tornillos de
expansion (S69) y (D455),
(D376) con tuercas.




PZA | N.° |CANT
———|5E003| 2
S74
B waxe| 6
M25
) M4 6

M25

Conecte (5E003), (5B005) y (5B037) con
tornillos (S74) y tuercas (M25).

Conecte (5E003), (3A026), (3A027),
(3A028) y (3A029) con tornillos (S74) y
tuercas (M25).

5B037

3A029

S74

5E003

M25/ @
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PZA N.© |CANT

“113G007| 1 3G007/3G008

[ “[3G008| 1

« I\/IS47)?8 6 /\ -
© % N
H127 | 6

Esta protuberancia
debe quedar hacia afuera.

La parte saliente de (3G007) y
(3G008) debe estar hacia afuera.

Conecte (3G007) y (3G008) con tornillos
(S74) y tuercas (M25), y conéctelos con

(3A026) y (3A027). S74
H127
/ SA026 35007/3G008
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PZA

N.°

CANT

6B003

S74

M4X8

M25

o/®|a ]

H127

N\

El agujero debe estar a 8 mm del borde, y este o
extremo debe estar hacia afuera. Asegurese
de que la direccidn sea correcta.

.

Conecte (6B003) y (3A028), (3A029) con  S'4
tornillos (S74) y tuercas (M25). H127

/ 3A028 6B003

3A029 '
=
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PZA N.© |CANT

———1A002 | 2
L
@ i

M25

S74

Conecte (1A002) y (1D013), (2L060), (2A022) y (6B006) con o
tornillos (S74) y tuercas (M25).

6B002

1A002

) 6B006

1A002 /

jAtencion! Este lado se conecta con 6B006.

59




PZA | N.° |CANT
L |2m039| 1 1A002
Q S74 4 2M039
M4X8 —
M25 2M039 S74
® v 4 S74

( ~w
: M25 )< - hAoo2
M25

Conecte (2M039) y (1A002) con tornillos (S74) y
tuercas (M25).

2
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o |CANT
PZA N 1E004
———~—(1E004| 4
S74
B —Guxs| 8
25
® M4 8
H127 | 8

El agujero debe estar a 8 mm del borde, y este extremo debe
estar hacia afuera. Use tornillos (S74), arandelas (H127) y
tuercas (M25) para conectar (1E004) al marco. Instale dos
piezas de (1E004) en cada lado.

8MM

1E004

TE004 cerca del lado exterior
m con un margen de 8 mm.

I

/ /,7;, /ﬁ;

Nota:
@@ Para lograr el efecto impermeable, asegurese de
instalar las arandelas (H127).
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PZA N.© |[CANT
S74
Q M4X8 8
® M25 8
M4
H127 | 8

Use tornillos (S74), arandelas (H127) y tuercas (M25) para
conectar (1E004) al marco.




PZA | N° [cANT
S74
Q M4X8 8
M25
@ M4 8
H127 | 8

Use tornillos (S74), arandelas (H127) y tuercas (M25) para
conectar (1E004) al marco.




PZA | No° |CANT
__|3H004| 1
T [D3s6 | 1
0 wxs| 6
© w1 6
H127 | 6

3H004 )56 tornillos (S74), arandelas (H127)

3H004

y tuercas (M25) para conectar S74 S74
(D356) y (3H004). H127 H127
M257
M25

(2
Use tornillos (S74), arandelas
(H127) y tuercas (M25) para
conectar (3H004) y (1E004).

N

Use tornillos (S74), arandelas
(H127) y tuercas (M25) para
conectar (3H004) y (1E004).

S74
H127

M25




M25

S74 Use tornillos (S74), arandelas
H127 (H127) y tuercas (M25) para
conectar (1E004) al marco.

1E004
M25

S~ \_ ]\ >
S ——— T —
e e\ ——

i = B T W -
27 AR W/ ~ N P
<L O O

=< 1E004

' N1 N N

N

X

N\




PZA

N.°

CANT

3H005

S74

M4X8

M25

o®|a|)

H127

NIN[IN]|—~

3H004

3H004

A

Inserte (3H005) en la posicion
de ensamblaje segun la

direccion de la flecha,

asegurandose de que (3H004)

Use tornillos (S74), arandelas
(H127) y tuercas (M25) para
conectar (3H005) y (1E004).

esté encima y alineado con él.

S74
H127

M25




PZA | N.° |[CANT
——~—{1E004| 8
_|3H005| 2
O ixs] 52
© ] 52
H127 | 52

Consulte las dos paginas anteriores para instalar 8 piezas
de (1E004) y 2 piezas de (3H005).
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Use tornillos (S74), arandelas
(H127) y tuercas (M25) para
conectar (1E004) al marco.

S74
H127

1E004
M25

Use tornillos (S74), arandelas
(H127) y tuercas (M25) para
conectar (1E004) al marco.
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(o]
PZA N |CANT 3H005 3H005
< |3H024| 1 3H024
S74
Q) e | 2 ‘ ‘ \
M25
® [ 2 |
@ |H127| 2
Inserte (3H024) en la posicion de 1) o

ensamblaje segun la direccidn de la
flecha, asegurandose de que (3H005)
esté encima y alineado con él.

Use tornillos (S74), arandelas N
(H127) y tuercas (M25) para N\
conectar (3H024) y (1E004). A

a

S74

H127 S74

H127

M25 M25




PZA | N.° |CANT
[ |2Q001] 2
S74
Q M4X8 4
M25
® M4 4
H127 | 4

Use tornillos (S74), arandelas (H127) y tuercas
(M25) para conectar (2Q001) y (1E004).

1E004

2Q001




Use tornillos (S74), arandelas (H127)
y tuercas (M25) para conectar
(1E004) al marco.




PZA | N° [CANT
_~|3H006] 1
| D356 | 1
S74
0 M4X8 4
M25
® M4 4
@ |H127| 4
3H006
o D356

Use tornillos (S74), arandelas 3HO05 3H006
(H127) y tuercas (M25) para \

N

N

Inserte (3H006) en la posiciéa
de ensamblaje segun la
direccion de la flecha,
asegurandose de que (3H005)
esté encima y alineado con él.

Use tornillos (S74), arandelas (H127)
y tuercas (M25) para conectar
(3H006) y (1E004).

S74
H127

M25




P N.° [CANT

N
>

3J006/

3J006 3J023/

3J007

3J0011

3J0012

3J0023

== NN =] -

3J0024

S74
M4X8 62

M25
ma | 62

81

3J006/
3J023/
3J012

3J006/
3J023

3J011
3J012

3J024/
3J007

3J024/
3J007

Use tornillos (S74) y tuercas
(M25) para conectar (3J006),
(3J011), (3J012) y (3J024).

\

N\

N

N
N

21024~ N

Use tornillos (S74) y tuercas \

/

(M25) para conectar (3J007),
(3J012), (3J011) y (3J023).

3J006/
3J007

/

Doble los bordes de 3G007/3G008 y
envuélvalos alrededor de 3J006/3J007.

S74 (Instale la tuerca
M25 en el interior.)

M25 -~ ©

73




PZA | N° |CANT
— |6B013| 2
© | H48 | 4
M11
@ M6 4

Use (M11) para conectar (H148) y (6B013).
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PZA | N.° |CANT
S74
B [wxs | 4

Puerta izquierda / Puerta derecha de empuje y tiro

6B013

6B004/ 2A002/
6B005 2A025/
2A026

Puerta izquierda / Puerta derecha de empuije vy tirol (2)

Coloque (4B010) en las ranuras de
(6B004) y (6B005).

Coloque (6B013) en las ranuras de
(6B032) y (6B033).

x‘\ - - :
RO
L
= — -
HN i

ot J 1
(1) Puerta derecha

Puerta izquierda

6B032/
6B033
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Ajuste las dos puertas hasta que estén
paralelas, luego apriete los tornillos
(S74) como se muestra en el diagrama.

Después de ajustar hacia arriba y hacia abajo hasta
que las dos puertas estén paralelas, apriete el tornillo
S74 como se muestra.

Este dibujo de detalle oculta la
seccion frontal de los paneles

L5

Puerta derecha

Puerta izquierda
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